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Saint Cecilia and Holy Agony 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES: 

 Saturday Vigil Mass: 5:00 PM English 

                 7:00 PM Espanol   

 Sunday:  9:00 AM English 

  11:00 AM Español 

  1::00PM   Espanol  

   

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS: 

 Mon. Tues. Thurs. Frid/ lunes, martes, jueves: 

viernes 

 8:00 a.m. Bilingual / Bilingüe 

  

Novena to Our Lady of Perpetual Help / 

 N.S. Perpetuo Socorro despues de misa 

 Wednesday / Miércoles:  8:00 AM Bilingue 

 Novena with in Mass 7:00 PM English 

 First Fridays Adoration:  8:30 AM—6:00 PM   

 Daily Adoration : Monday—Friday 

 8:30 AM—1:00 PM  

 

CONFESSIONS / CONFESIONES: 

 Saturday / Sábados:       4:00 - 5:00 PM 

BAPTISMS: To register your baby for baptism, pick up Saint 

Cecilia’s  baptismal  requirements  at  the  Parish  Office. Ar-
range  for  interview  and  registration  for  baptismal Classes 

for Parents and Godparents at least one month in advance. 

Children 7 years of age and older must participate in Reli-
gious Education Program before being baptized. 

 

BAUTISMOS: Para  inscribir  a  su  hijo/a  para  el  bautismo, 

recojan  los requisitos de bautismo de Santa Cecilia en  la Ofi-
cina  Parroquial.  Establezca  la  entrevista  y  el  registro para 

las clases de bautismo para los padres y padrinos por lo 

menos un mes con anticipacion. Niños/as de 7 años de edad  y  

mayores  deben  participar  en  el  Programa  de Educacio´n 
Religiosa antes de ser bautizados. 

 

MARRIAGE: Couples must visit the Priest six months prior to 

their Wedding for Marriage preparation. 
 

BODAS: Las parejas deben hablar con el sacerdote seis meses 

antes de la boda para los preparativos matrimoniales. 

 
ANOINTING OF SICK: Please call the office  

 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS: Llama la ofisina  

 

RECTORY OFFICE HOURS / HORARIO DE LA OFICINA: 
  Monday to Friday:  9:30 AM - Noon  

    1:00 PM - 7:30 PM 

  Saturday:   TILL FURTHER NOTICE  
  Sunday:   Office Closed 



SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME                              JANUARY 14, 2024 

APELACION DEL CARDENAL 2024: El objetivo 

de la apelación del Cardenal este año es de veinticinco 

mil cien dólares ($ 25,100.00). El objetivo general 

para la Arquidiócesis es de veintiún millones de 

dólares ($ 21,000,000.00). El dinero se destina a 

parroquias vulnerables, divulgación caritativa, 

evangelización, comunicación, educación católica, la 

formación de nuevos párrocos y el cuidado de los 

sacerdotes retirados. Con este fin, intentemos ser lo 

más generosos posible para el atractivo del Cardenal. 

Realmente entiendo la situación de la mayoría de 

nuestros feligreses y, sin embargo, rezo para que el 

Señor bendiga todos los sacrificios que haces para 

ayudar a los demás. 

Miércoles de ceniza: la temporada de 

Cuaresma comienza con la recepción de 

cenizas el miércoles 14 de febrero de 2024. 

Tendremos cinco (5) misas programadas: 

Cristo Rey High School tendrá misa a las 7:30 

a.m. en inglés en la iglesia. Tenemos una misa 

en español con cenizas a las 10:00 am. Habrá 

una misa en ingles con la distribución de 

cenizas al mediodía y una misa en español con 

cenizas a las 3:00 p.m. Tendremos una misa en 

ingles con la distribución de cenizas a las 5:00 

p.m. Nuestra última misa será bilingüe a las 

7:00 p.m.  

Lectores: necesitamos lectores de habla hispana para 

ayudarnos a cubrir las misas en español. Uno tiene que 

tener todos los sacramentos y  si es casado debe tener 

el sacramento del matrimonio, por la Iglesia. Hable 

con el Diacono José o Eva Cooper para registrarse y 

obtener más información.  

 Las clases de confirmación para adultos mayores de 

18 años y más que necesitan el sacramento de confir-

mación solo comenzarán el 16 de enero a las 7:00 

p.m. para inglés y el 23 de enero a las 7:00 p.m. 

para español. Las clases se llevarán a cabo en el se-

gundo piso de la rectoría. Regístrese con la Sra. Gina 

lo antes posible. La tarifa de registro es de $ 50.00  
 

La presentación del Señor: en este día de fi-

esta, viernes 2 de febrero, conocido también 

como Día de Candelaria, tendremos dos misas. 

Tendremos una misa bilingüe a las 8:00 a.m. 

y una misa bilingüe a las 7:00 p.m. Bendeci-

remos a todos los niños y velas, y el al niño 

Jesús, utilizado por nuestros feligreses para las 

devociones y oraciones del hogar en la misa de 

las 7:00 pm. 

 Adoradores del Santísimo Sacra-

mento: habrá una reunión importante para to-

dos los adoradores del Santísimo Sacramento. 

La reunión tendrá lugar el viernes 26 de enero 

después de nuestra adoración normal a la 1:00 

p.m., seguido del almuerzo. Cada uno debe ha-

cer un esfuerzo para asistir. 

Me enamoré de East Harlem: Ofir Sánchez 

escribe Cómo se enamoró de East Harlem en 

un nuevo libro. Puede obtener su nuevo libro 

sobre Amazon, Barnes y Noble, o llamando al 

(877) 741 - 8091 con el mismo título "Me en-

amoré de East Harlem". 

 
Confesiones de Cuaresma: tendremos confesiones 

individuales para los feligreses y los niños en el pro-

grama de educación religiosa serán todos los sábados a 

partir de las 3:30 p.m., a partir del sábado 2 de marzo, 

9 de marzo, 16 de marzo y 23 de marzo. Aproveche 

esta oportunidad para confesar y prepararse para la 

Pascua. 

San Blas obispo y mártir: el sábado 3 de 

febrero de 2024 tendremos una misa bi-
lingüe con la bendición de las gargantas 
invocando la intercesión de San Blas. La 
única misa bilingüe será a las 10:00 a.m. 



ST. CECILIA  AND HOLY AGONY NEW YORK, NY 

January 7,  2024 $ Offertory for the same Sunday, 

2022: $   Thank you for your continued 

support! 

 

CARDINALS APPEAL 2022: The goal for the 

cardinal’s appeal this year is twenty-five thousand 

one hundred dollars ($25,100.00).  The overall goal 

for the archdiocese is twenty-one million dollars 

($21,000,000.00). The money goes towards vulnerable 

parishes, charitable outreach, evangelization, 

communication, catholic education, the formation of 

new parish priests, and care of retired priests. To this 

end let us try to be as generous as we can to the 

Cardinal’s Appeal. I truly understand the situation 
of most of our parishioners and yet I do pray that 
the Lord bless all the sacrifices you make to help 
others. 

LENTEN CONFESSIONS: We will have individual 
confessions for the parishioners and the children in the 
Religious Education Program on will be every Saturday 
from 3:30 pm beginning on Saturday, March 2nd, March 
9th, March 16th, and March 23rd.  Please take this 
opportunity to confess and prepare yourself for Easter.   

SAINT BLAISE, BISHOP, AND MARTYR: On Saturday, 
February 3rd, 2024 we will have one bilingual mass 

with the blessing of throats by invoking the intercession of 
Saint Blaise. The one bilingual mass will be at 10:00 am. 

LECTORS: We need Spanish-speaking lectors to help 

us cover the Spanish masses. One has to have all the 

sacraments and if one is not single then one must be 

married by the Church.  Please talk to Deacon Jose or 

Eva Coper to register and get more information. 

 

CONFIRMATION CLASSES : For adults 18 

years old and above who need the sacrament of 

confirmation only will start on January 16th at 7:00 pm 

for English and January 23rd at 7:00 pm for Spanish. 

Classes will be held on the 2nd floor of the rectory. 

Please register with Ms. Gina as soon as possible. 

Registration fee is $50.00 
 
THE PRESENTATION OF THE LORD: On this 
feast day, Friday, February 2nd, known also as 
Candlemas Day, we will have two masses. We 
will have a bilingual mass at 8:00 am, and a 
bilingual mass at 7:00 pm. We will bless all the 
children and candles, and the infant Jesus, used 
by our parishioners for the home devotions and 
prayers in the 7:00 pm mass.  

ADORERS OF THE BLESSED 

SACRAMENT: There will be an important 

meeting for all the adorers of the Blessed 

Sacrament. The meeting will take place on 

Friday, January 26 after our normal adoration 

at 1:00 pm, followed by lunch. Each one must 

make an effort to attend. 

I FELL IN LOVE WITH EAST 

HARLEM: Ofir Sanchez pens down how she 

fell in love with East Harlem in a brand new 

book. You can get her new book on Amazon, 

Barnes, and Noble, or by calling (877) 741 – 

8091 with the same title “I Fell in Love with 

East Harlem”. 

ASH WEDNESDAY: The season of Lent 

begins with the reception of ashes on 

Wednesday, February 14th, 2024. We have 

we have five (5) masses scheduled: Cristo Rey 
High School will have mass at 7:30 am in 
English in the church. We have a Spanish 
Mass with ashes at 10 am. There will be an 
English mass with the distribution of ashes at 
noon and a Spanish mass with ashes at 3:00 
pm. We will have English mass with the 
distribution of ashes at 5:00 pm Our last mass 
will be bilingual at 7:00 pm.  

 Readings for the week of January 14, 2024 

 

Sunday:   1 Sm 3:3b-10, 19/Ps 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10 [8a, 

  9a]/1 Cor 6:13c-15a, 17-20/ 

  Jn 1:35-42 
Monday:  Heb 5:1-10/Ps 110:1, 2, 3, 4 [4b]/Mk 2:18-22 

Tuesday:  Heb 6:10-20/Ps 111:1-2, 4-5, 9 and 10c [5]/Mk 

  2:23-28 

Wednesday:  Heb 7:1-3, 15-17/Ps 110:1, 2, 3, 4 [4b]/Mk 3:1-

  6 

Thursday:  Heb 7:25—8:6/Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17 [8a and 

  9a]/Mk 3:7-12 

Friday:   Heb 8:6-13/Ps 85:8 and 10, 11-12, 13-14 [11a]/

  Mk 3:13-19 

Saturday:  Heb 9:2-3, 11-14/Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 [6]/Mk  

  3:20-21 

Next Sunday:  Jon 3:1-5, 10/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9 [4a]/1 Cor  
  7:29-31/Mk 1:14-2 



 REGISTRATION IN THE PARISH: New 
members are asked to register in the par-
ish by going physically or calling the rec-
tory and they will receive envelopes to use 

in their offering to the church. I remind 
registered members to please use 
the envelopes for the offertory. Let-
ters of reference, immigration, rec-
ommendation and sponsors are 
given to registered members who 
use their envelopes and are active in 
the parish. If for some serious reason 

you cannot register please talk to the sec-
retary beforehand.   

ELECTIONS: It is time to think seriously 
about the elections for the different groups 
in the parish after COVID-19. As the cur-
rent leaders prepare for a smooth transi-
tion to new leadership in the different 
groups, I ask the current leaders to pre-

pare in writing accomplishments in your 
apostolate, the difficulties that you en-
countered, and your proposals for the 
new leadership. Also, include full finan-
cial accountability – submit to my office 
before elections and know that one of the 
priests will be there on Election Day, so 
you have to coordinate with the pastor.  
 
 

SANTO NINO DE CEBU: The Filipino Com-

munity is inviting everyone for the Triduum with the 

celebration of the Holy Mass for Senor Santo Nino de 

Cebu. The triduum starts on Thursday, January 

25th to Saturday, January 27th, 2024 at 6:30 pm fol-

lowed by Holy Mass at 7:00 pm. The feast day of 

Senor Santo Nino de Cebu will be on Sunday, Janu-

ary 28th, 2024, at 4:00 pm. We will have a concele-

brated mass, with the principal celebrant being Father 

Pablo Omamalin from the Philippines who resides at 

St. Boniface accompanied by Fr. Peter Mushi, AJ. 

 

REGISTRO EN LA PARROQUIA: Los 

miembros nuevos deben registrarse en la par-

roquia yendo físicamente o llamando a la rec-

toría y recibirán sobres para usar en su ofrenda 

a la iglesia. Les recuerdo a los miembros reg-

istrados que usen los sobres para el oferto-

rio. Se entregan cartas de referencia, inmi-

gración, recomendaciones y patrocinadores 

a los miembros registrados que usan sus so-

bres y están activos en la parroquia. Si por 

alguna razón seria no puede registrarse, hable 

con la secretaria de antemano.  

 
Elecciones: es hora de pensar seriamente 

en las elecciones para los diferentes gru-

pos de la parroquia después de Covid-19. 

A medida que los líderes actuales se pre-

paran para una transición sin problemas 

a un nuevo liderazgo en los diferentes 

grupos, les pido a los líderes actuales que 

se preparen en los logros de escritura en 

su apostolado, las dificultades que en-

contraron y sus propuestas para el nuevo 

liderazgo. Además, incluya su estado fi-

nanciero completo: envíenlo a mi oficina 

antes de las elecciones y sepa que uno de 

los sacerdotes estará allí el día de las elec-

ciones, por lo que debe coordinarse con el 

pastor.  

Santo Nino de Cebu: La comunidad filipina 

está invitando a todos para el Triduum con la cele-

bración de la Santa Misa para el Santo Nino de Cebu. 

El Triduum comienza el jueves 25 de enero 

al sábado 27 de enero de 2024 a las 6:30 

p.m., seguido de la Santa Misa a las 7:00 

p.m. El día de la fiesta del Santo Nino de Cebú será el 

domingo 28 de enero de 2024 a las 4:00 p.m. Tendre-

mos una misa concelebrada, con el celebrante principal 

como el padre Pablo Omamalin de Filipinas que reside 

en St. Boniface acompañado por el p. Peter Mushi, AJ. 


